Installationsanleitung e-loop Installation manual e-loop

E-LOOP




Sicherheitshinweise / Safety instructions

DANGER/GEFAHR

Personen, die unter Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder die Reaktionsfahigkeit
beeinflussenden Medikamenten stehen,

dirfen e-ketten systeme nicht montieren, in

Betrieb nehmen, bedienen, instandhalten,
reparieren oder demontieren.

Persons who are under the influence of
drugs, alcohol or medication that affects
their ability to react must not assemble,
commission, operate, maintain, repair or
dismantle e-chain systems.

DANGER/GEFAHR

Fir das Arbeiten mit oder an dem e-loop ist
folgende personliche Schutzausriistung zu
beachten:

. Arbeitsschutzkleidung

. Schutzhelm

. Schutzbrille

Sicherheitsschuhe

Handschuhe

(PSA gegen Absturz)

Dariber hinaus mussen auch die

fur die jeweilige Branche oder den
besonderen Einsatzzweck gliltigen
Vorschriften beachtet werden. So gibt
es spezielle Sicherheitsregeln, die
beachtet werden mussen.

The following personal protective equipment
must be observed when working with or on

the e-loop:
. Protective work clothing
. Hard hat

. Goggles; or Safety Glasses
. Safety shoes

. Gloves
. (PPE against crash)
. In addition, the regulations applicable

to the respective industry or special
purpose must also be observed. For
example, there are special safety rules
that must be observed.

DANGER/GEFAHR

Samtliche Umbauten und Veranderungen
des e-loops missen den sicherheitstechni-
schen Anforderungen entsprechen. Arbeiten
an elektrischen Komponenten dirfen nur
von Elektrofachkraften entsprechend den
elektrotechnischen Vorschriften ausgefiihrt
werden.

All conversions and changes to the e-loop
must comply with technical safety require-
ments. Work on electrical components may
only be carried out by qualified electricians
in accordance with electrical engineering
regulations.

Die Handhabung und Montage des e-loops
muss ausschlieBlich durch eingewiesenes
Fachpersonal erfolgen.

Handling and installation of the e-loop must
only be carried out by trained personnel.

>

WARNING/WARNUNG

Die landesspezifischen Unfallverhitungsvor-
schriften und die allgemeinen Sicherheitsbe-
stimmungen mussen beim Betrieb unserer
Produkte unbedingt eingehalten werden.

The country-specific accident prevention reg-
ulations and the general safety regulations
must be strictly observed when operating our
products.

P>

Durch Bewegen des e-loops besteht
Quetschgefahr zwischen den einzelnen
Kettengliedern, Anschlusselementen, Zu-
gentlastung, Steckern und Leitungen.

There is a danger of crushing between the
individual chain links, mounting brackets,
strain relief, plugs and cables by moving /
motion of the e-loop




Sicherheitshinweise / Safety instructions

Durch Bewegungen des e-loops besteht
Quetschgefahr zwischen dem e-loop und
anderen festen Gegenstande und Bauteilen.
Durch den Betreiber ist sicherzustellen, dass
sich keine Personen im Gefahrenbereich auf-
halten.Zu Wartungs- und Instandhaltungsar-
beiten Lastaufnahmemittel benutzen.

Due to e-loop movements there is a risk of
crushing in between the e-loop and other
equipment or objects. The operator needs to
ensure that no people are working in hazard-
ous areas.

Durch Beschadigungen konnen Teile des
e-loops oder das gesamte Produkt herun-
terfallen und darunter befindliche Personen
verletzen.

Durch den Betreiber ist sicherzustellen, dass
sich keine Personen im Gefahrenbereich auf-
halten. RegelmaRige Sichtkontrolle der Teile
auf Verschleil3 (siehe Wartungsplan).

Damage may cause parts of the e-loop or
the entire product to fall and injure people
underneath.

Elektrische Gefahrdung durch (im Fehlerfall)
spannungsfiihrende Teile des Produkts.

Electrical hazard due to (in case of fault) live
parts of the product.

Bei der Montage der Leitungen besteht die
Méglichkeit des Kontakt mit spannungsfiih-
renden Teilen. Zudem besteht bei fehlerhafter
Montage Gefahr des elektrischen Schlages.

When installing the cables, there is the pos-
sibility of contact with live current In addition,
there is a risk of electric shock if the cables
are installed incorrectly.

> P

Beim Abriss des e-loops (Sollbruchstelle) be-
steht die Gefahr des elektrischen Schlages.
Es wird empfohlen eine Abschaltsteuerung
fur den Fall des Abrisses anzubringen.

If the e-loop (predetermined breaking point)
is torn off, there is a risk of electric shock.
Itis recommended to use a shutdown control
in case of torn off.




ELP.O17.915.FL.DS

2X
ELP.917.915.HO.DS
D00152317 2X
Steckverbinder .
connectors

Leitungen und Schlduche
cable and hoses

IE70.1165 - 69

ELP.300.01.DS

“ siehe Bestellung

see order
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OPTION A




OPTION A e-loop incl. cables

AN

Vorsichtig behandeln
Verkratzungsgefahr
handle with care

risk of scratches




OPTION A e-loop incl. cables

Festpunkt / Mast
fix point / mast

Mitnehmer / Topdrive
moving end / topdrive




OPTION A e-loop incl. cables

Kabelstrumpf einstellen adjust slack grip
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OPTION A e-loop incl. cables

Leitungen einstellen
adjust cable over lenght

Mitnehmer / Topdrive

Festpunkt / Mast : "
. moving end / topdrive

fix point / mast
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OPTION B e-loop without cables
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AN/

Vorsichtig behandeln
Verkratzungsgefahr
handle with care

risk of scratches
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OPTION B e-loop without cables

Stecker Konfektionierung Harnessing of connectors

Steckverbinder
Connector

|
[\ hs

2

‘/\<>/\ v

é wiederholen
repeat
7@
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OPTION B e-loop without cables

Innenaufteilung siehe Auftrag
see order for imterior shelving

14



OPTION B e-loop without cables

/N &\

Keine konfektionierte Steckverbinder 7 e N
No connectors terminated L
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OPTION B e-loop without cables




OPTION B e-loop without cables

Leitungen einstellen
adjust cable over lenght

4 Festpunkt / Mast

e fix point / mast

Mitnehmer / Topdrive

Festpunkt / Mast
fix point / mast

Mitnehmer / Topdrive
moving end / topdrive
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OPTION B e-loop without cables

Kabelstrumpf einstellen adjust slack grip
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OPTION B e-loop without cables

Festpunkt / Mast
fix point / mast

Mitnehmer / Topdrive
moving end / topdrive

Leitungen einstellen
adjust cable over lenght

Festpunkt / Mast
fix point / mast

Mitnehmer / Topdrive
. moving end / topdrive
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Flange Version

Festpunkt
fix point 1 1

AN

Festpunkt Seite
fix point end
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Mitnehmer Topdrive
moving end Topdrive

wiederholen
repeat

wiederholen
repeat

24
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Kontrollieren
double check
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igus® worldwide

igus® Distributors

igus® GmbH

Spicher Str. 1a

51147 Kéln

P.O. Box 90 61 23

51127 Kon

Phone 02203 9649-0

Fax 02203 9649-222
info@igus.de, www.igus.de

2 Argentina

Borintech SRL

Av. Elcano 4971
C1427CIH Buenos Aires
Phone +5411 4556 1000
Fax  +5411 4556 1000
igus@borintech.com

3 Australia

Treotham Automation Pty. Ltd.
14 Sydenham Road
Brookvale NSW 2100

Phone +61 2 9907-17 88

Fax +6129907-1778
info@treotham.com.au

igus® polymer
Innovationen GmbH
Photo-Play-StraBe 1
4860 Lenzing

Phone +43 7662 57763
Fax  +437662 57751
igus-austria@igus.de

5 Belarus

S000 Hennlich

Biryuzova street, 4/5, office 1012
220073 Minsk

Republik Belarus

Phone +375 17 258 88 28
Fax  +37517 37339 26
info@hennlich.by

6 Belgium/Luxembourg

igus® B.V.B.A.
Jagersdreef 4A

2900 Schoten

Phone +32 3 330 13 60
Fax +32331379 91
info@igus.be

7 Bosnia + Herzegovina

HENNLICH industrijska
tehnika d.o.o.

Tvornicka 3
(Energoinvest-zgrada C&0)
BiH-71210 llidZza - Sarajevo
Phone +387 33 451 439
Fax  +387 33 451 439
info@hennlich.ba

8 Brazil

igus® do Brasil Ltda.

Rua Anténio Christi, n® 611
Parque Industrial IIll - FAZGRAN
Jundiai - CEP 13213-183 - SP
Phone +55 11 3531-4487
Fax  +55 11 3531-4488
vendas@igus.com.br

9 Bulgaria

igus® EOOD

2, Lui Ayer str,, fl.4, off. 4
1404 Sofia, Bulgaria
Phone +359 2 850 8409
Fax  +359 2850 8409
info@igus.bg

9 Bulgaria

Hennlich OOD, BG

4003 Plovdiv, Bulgaria
147A, Brezovsko shose Str.,
Rota center, fl. 3

Phone +359 32 511 326
Fax  +359 32 621 929
office@hennlich.bg

igus® Office Canada
Suite 100-180

Bass Pro Mills Dr
Vaughan, ON L4K 5W4
Phone +1 905 7608448
Fax  +1 905 7608688
webmaster@igus.com

11 Chile

Vendortec

Avda. Los Pajaritos 3195,

Oficina 1410

Edificio Centro Maipu

Maipu - Santiago

Phone +56 22 710 58 25
+66 23 245 02 00

ventas@vendortec.cl

igus® Shanghai Co., Ltd.
No. 50, North Huancheng Road
Fengxian district

Shanghai 201401

P.R. China

Phone +86 21 8036 6999
Fax  +86 218036 6116
cnmaster@igus.net

13 Colombia

Productos igus® SAS

Calle 33A, #21-09

Bogota

Phone +57 1 561 2959
ext. 113

igus@igus.com.co

14 Costa Rica

Enesa Equipos

Neumaticos S.A.

Del Colegio Marista

100 este, 200 sur, 25 este
Urbanizacion Ciruelas
Alajuela, Costa Rica

Phone +506 2440-2393

Fax  +506 2440-2393
equiposneumaticos@enesa.net

15 Croatia
Hennllch Industrijska

Stupmckoobreska 17
Stupnicki Obrez

10255 Gornji Stupnik
Phone +385 1 3874334
Fax +385 13874336
hennlich@hennlich.hr

16 Czech Republic
HENNLICH s.r.o.
Ceskolipska 9

412 01 Litomerice
Phone e-chains®

+420 416 711332
Phone Plain bearings

+420 416 711339
Fax  +420 416 711999

lin-tech@hennlich.cz

17 Denmark

igus® ApS

Lysholt Alle 8

DK-7100 Vejle

Phone +45 86 603373
Fax +4586 603273
info@igus.dk

18 Ecuador

Ecuainsetec

Yugoeslavia N34-110 y Azuay
Quito

Phone +593 2 2253757

Fax  +593 2 2461833
infouio@ecuainsetec.com.ec

19 Egypt

|IEE International Company
for Electrical Engineering
2nd floor, 25 Orabi St

Down Town, Cairo

Phone +202 25767370

Fax  +202 25767375
sales@iee-egypt.com

Tallinn 11415
Phone +372 667 5600
Fax  +372 667 5601
info@igus.ee

21 Finland

OEM Finland OY
Fiskarsinkatu 3

20750 Turku

PL 9, 20101 Turku
Phone +358 20 7499499
Fax  +358 20 7499456
info@oem.fi

igus® SARL

49, avenue des Pépinieres
Parc Médicis

94260 Fresnes

Phone +33 1 49840404
Fax +33 149840394
info@igus.fr

23 Greece

J. & E. Papadopoulos S.A.
12 Polidefkous str

Piragus, 185 40

Phone +30 210 4113133
Fax +30 210 4116781
sales@papadopoulos-sa.com

23 Greece

Chrismotor s.a.

71, Sp. Patsi str.

118 55 Athens

Phone +30 210 34 255674
Fax  +30 210 3425595
info@chrismotor.gr

24 Hong Kong

Sky Top Enterprises Ltd.
Room 1806 ; Block C; Wah

Tat Industrial Center; Wah Sing
Street; Kwai Chung Hong Kong
Phone +852 23318928

Fax  +852 24269738
info@skytop.com.cn

25 Hungary

igus® Hungaria Kft.
Ipari Park u.10.

1044 Budapest
Phone +36 1 3066486
Fax +36 14310374
info@igus.hu

25 Hungary

Tech-Con Kft.

Vés6 utca 9-11

1133 Budapest

Phone +36 1 4124161
Fax +36 14124171
tech-con@tech-con.hu

igus® (India) Pvt. Ltd.
36/1, Sy No. 17/3

Euro School Road,

Dodda Nekkundi Industrial
Area, - 2nd Stage
Mahadevapura Post
Bangalore 560048

Phone +91 80 68127800
Fax  +91 80 68127802
info-in@igus.net

27 Indonesia

PT igus® Indonesia
Headquarter Indonesia
Taman Tekno BSD

Sektor XI, Blok L1 No. 15
Tangerang Selatan 15314
Phone +62 21 7588 1933
Fax  +62 217588 1932
info@igus.co.id

igus® Ireland

Caswell Rd
Northampton NN4 7PW
Phone +44-1604 677240
Fax +44-1604 677242
sales@igus.ie

29 Israel

Conlog LTD

P.O. Box 3265

17 Hamefalssim Str.
Industrial Zone Kiryat Arie
Petach-Tikva 49130
Phone +972 3 9269595
Fax  +972 3 9233367
conlog@conlog.co.il

30 Italy

igus® S.r.l.

Via delle Rovedine, 4
23899 Robbiate (LC)
Phone +39 0395906.1
Fax  +39 0395906.222
igusitalia@igus.it

igus® k.k.

Arcacentral 15F, 1-2-1 Kinshi,

Sumida-ku Tokyo JAPAN
Zip 130-0013

Phone +81358 192030
Fax +81358192055
info@igus.co.jp

32 Kenya

Mantrad Ltd.
Sterling House, 1St. Floor
Moi Avenue, Mombasa

Phone + 254 722 706 830
+ 254 720 765 566

Fax
info@mantrad.co.ke

33 Latvia

Techvitas SIA

Daugavas iela 38-3
Marupe, LV-2167

Phone +372 667 5600
Fax  +372 667 5601
i_igusLettland_G@igus.de

34 Lebanon
Mecanix Shops SAL

Horsh Tablet - Ste Rita bivd

P.0.Box: 55384 Beirut
Phone +961 1 486701
Fax +9611 490929

sales@mecanixshops.com

35 Lithuania

Hitech UAB
Terminalo g. 3

54469 Biruliskiu k. (Kauno LEZ)

Kauno raj.

Phone +370 37 323271
Fax  +370 37 203273
info@hitech.It

36 Macedonia, Albania,
Kosovo

Hennlich doo Beograd
Radomira Markovica 1/3
11222 Beograd

Phone +381 11 63 098 17
Fax +381 11 63 098 20
office@hennlich.rs

37 Malay:

igus® Malaysia Sdn Bhd
Suite 1601-1, Level 16,
Tower 2, Wisma AmFirst,

Jalan SS 7/15 (Jalan Stadium),
47301 Kelana Jaya, Selangor

Phone +603 7803 0618
Fax +603 7886 1328
info@igus.my

38 Morocco

AFIT

5, Rue Amir Abdelkader
20300 Casablanca
Phone +212 522 633769
Fax +212 522 618351

souria.vu@premium.net.ma

igus® México S.de R.L.de CV.
Boulevad Aeropuerto Miguel
Aleman 160 Int. 135

Col. Corredor Industrial Toluca Lerma
Lerma, Estado de México C.P. 52004
Phone +52 728284 3185

Fax +52 728284 3187
fmarquez@igus.com

40 Middle East (except of UAE)

JISigus Middle East FZE
FFO7, Jebel Ali Free Zone
PO Box- 17483

Dubai, United Arab Emirates
Phone +971 4222 1185
Fax  +971 4222 1186
info@jisigus.com

41 Myanmar

Sea Lion Co. Ltd.

181 Bo Myat Tun St
Botataung Yangon

11161 Myanmar

Phone +95 1 29 97 97

Fax +9512027 51
zawm.thant@sealionmyanmar.com

42 Netherlands

igus® B.V.
Sterrenbergweg 9
3769 BS Soesterberg
Phone +31 346 353932
Fax  +31 346 353849
info@igus.nl

42 Netherlands -
dry-tech®

Elcee B.V.

Kamerlingh Onnesweg 28
NL-3316 GL Dordrecht
Phone +31 (0)78-654 47 77
Fax  +31(0)78-654 47 33
info@elcee.nl

43 Nigeria

Deepee Industrials Ltd.

11 Ishaga Road Surulere
Lagos

Phone +234 803 3899107
ovoachinike@deepeeindustrials.com

44 New Zealand

Treotham Automation Pty Ltd.
Stocking Distributor

13c Vogler Drive

Wiri Auckland 2104

Phone +64 9 278 6577

Fax +64 92786578
info@treotham.co.nz

45 Norway

ASI Automatikk AS

Sankt Hallvards vei 3, port 8
3414 Lierstranda

Phone +47 9006 1100
info@asiflex.no

46 Peru

PROIGUS S.A.C.

Calle Bolivar 388/of. 203
Miraflores

Lima 18 - Peru

Phone +51 1 2414370

Fax +51 12428608
profacoventas@profaco.com

47 Pakistan

GEMS International Trading
501, Windsong Place, Block 788,
K.C.H.S, Off Shaheed-e-Millat Rd.
Karachi - 75350

Phone +92 21 34531505
marketing@gemsinter.com

48 Philippines

Silicon Exponents Corp.
Unit 1-B, 8414 LMN Bldg.

Dr. A. Santos Avenue Brgy.BF
Homes Sucat Parafaque City
1700 Philippines

Phone +63 2 8250 126/135
Fax +63 28250 141
ryemrigor@sieplus.ph
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49 Poland 56 Slovenia 60 Sweden - the-chain

igus® Sp. z 0.0.

ul. Dziatkowa 121C
02-234 Warszawa
Phone +48 22 8635770
Fax  +48-22 8636169
info@igus.pl

50 Portugal

igus® Lda.

R. Eng. Ezequiel
Campos, 239

4100-231 Porto

Phone +351 22 6109000
Fax +351 22 8328321
info@igus.pt

51 Romania

Hennlich SRL

Str. Patria, Nr17
310106 Arad

Phone +40 257 211119
Fax +40 257 211021
igus@hennlich.ro

52 Russia

000 Hennlich
Room 14

Naberezhnaya reki Lazuri, 15A

170028 Tver
Russian Federation
Phone +7 4822 787 180

Fax  +7 4822787 180, add. 380

hennlich@hennlich.ru

53 Serbia + Montenegro

Hennlich doo Beograd
Radomira Markovica 1/3
11222 Beograd / Srbija
Phone +381 11 63 098 17
Fax +381 11 63 098 20
office@hennlich.rs

54 Singapore- ASEAN HQ

igus® Singapore Pte Ltd
84 Genting Lane

#06-03 Axxel Innovation Centre

Singapore 349584
Phone +65 6487 1411
info@igus.com.sg

55 Slovakia

Hennlich s.r.o.

Na Bystricku 16

SK-036 01 Martin

Phone +421 43 421 2352
lintech@hennlich.sk
www.hennlich.sk

igus® d.o.o.
Trzaskac. 134
1000 Ljubljana
Slovenija

Mob. +386 (0)30 601 610

info@igus.si

56 Slovenia

Hennlich, d.o.o.
Industrijska tehnika
Podnart 33

SI-4244 Podnart

Phone +386 4 53206-10
Fax  +386 4 53206-20
info@hennlich.si

57 South Africa 61 Switzerland

igus® Pty. Ltd.
Unit 29
Midline Business Park

Cnr Le Roux & Richards Drive

Midrand 1682

Phone +27 11312-1848
Fax  +27 11312-1594
sales.sa@igus.de

58 South Korea

igus® Korea Co. Ltd.
613-14 Namchondong,
Namdonggu

Incheon City, 405-846
Phone +82 32 82129-11
Fax +823282129-13
info@igus.kr

igus® S.L.U.

Ctra. Llobatona, 6
Poligono Noi del Sucre
08840 Viladecans — BCN
Phone +34 936 473950
Fax  +34 936 473951
igus.es@igus.es

60 Sweden

igus® AB

Berga Allé 1

254 52 Helsingborg
Phone +46 42 329270
Fax  +46 42 211585
info@igusab.se

OEM Automatic AB
Box 1011 Dalagatan 4
573 28 Trands

Phone +46 75 2424100
Fax  +46 75 2424159
info@oemautomatic.se

60 Sweden - dry-tech®

Colly Components AB
Raseborgsgatan 9

P.O. Box 76

164 94 Kista

Phone +46 8 7030100
Fax  +46 8 7039841
info@me.colly.se

igus® Schweiz GmbH
Winkelstr. 5

4622 Egerkingen

Phone +41 62 388 97 97
Fax  +41 62388 97 99
info@igus.ch

igus® Taiwan Company Ltd.

5F, No. 85, 24th Road
Taichung Industrial Park
Taichung 40850

Phone +886 4 2358-1000
Fax  +886 4 2358-1100
info@igus.tw

63 Thailand

igus® Thailand Co., Ltd

1340 Soi Bangkok-Nonthaburi 30,

Bangkok-Nonthaburi Rd.,
Bangsue, Bangsue
Bangkok 10800

Phone  +66 (0)2 587 4899
Fax +66 (0)2 587 4898
info@igus.co.th

64 Tunisia

BOUDRANT

583, Avenue de Carthage
1000 Tunis - Tunisia
Phone +216 71340244
Fax  +216 71348910
info@boudrant.com.tn

igus® Turkey

Gzeller Org. San. Bolg.
Galvano Teknik San. Sit.
Cumhuriyet Cad. 2/32

P.K. 41400 Gebze / Kocaeli
Phone +90 262 502 14 08
Fax  +90 262 502 14 19
info@igus.com.tr

65 Turkey

HIDREL Hidrolik Elemanlar

Sanayi ve Ticaret A.S.
Percemli Sk. No. 7

Tunel Mevki

34420 Karakoy / Istanbul
Phone +90 212 2494881
Fax  +90 212 2920850
info@hidrel.com.tr

66 UAE + Oman

Unigroup FZE

Plot of Land M6-01
Sharjah Airport Free Zone
P.O. Box 120300
Sharjah - U.A.E.

Phone +971 6 5578386
Fax  +971 6 5578387
automation@unigroup.ae

igus®

Caswell Rd
Northampton NN4 7PW
Phone +44 1604 677240
sales@igus.co.uk

68 Ukraine

Hennlich Ukraine LLC (HQ)

Kramatorska Street 15
84100 Slovyansk City,
Donetsky Region

Phone +38 06262 33540
hennlich@hennlich.com.ua

68 Ukraine

Cominpro GmbH
Romena Rollana 12,
Office 100

61058 Kharkov

Phone +380 57 7174914
Fax  +380 57 7174914
cominpro@gmail.com
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69 Uruguay

Larrique Rulemanes SA
Galicia 1204
Montevideo-Uruguay
Phone +598 29021773
Fax  +598-29084824
larrique@larrique.com.uy

igus® inc.

257 Ferris Avenue

P.O. Box 14349

East Providence

RI 02914

Phone +1 401 4382200
Fax  +1 401 4387270
webmaster@igus.com

71 Venezuela

Neumatica Rotonda C.A.
Prolong Av. Michelena
C.C. Atlas Locales B-10y
B-11
Valencia, Edo. Carabobo
Phone +58 241 832.64.64
+68 241 832.32.50
+58 241 838.88.19
Fax  +58 241 832.62.83
ventas@neumaticar.com

67 United Kingdom 72 Vietnam

igus® Vietnam Company Ltd
1/7 Huynh Lan Khanh Street,
Ward 2

District Tan Binh, HCM City,
Vietnam

Phone +84 28 3636 4189
info@igus.vn

73 Zypern

G.C.V. Spare Parts & Services
Ltd (HQ)

Industrial Area Anatoliko
8068 Pafos

Phone +357 26 812444

Fax  +357 26 812447
igus@gcv-parts.com

Issue 01/2020



igus® GmbH

Spicher Str. 1a

51147 Kéln Cologne
Tel. +49 2203 9649-145
Fax +49 2203 9649-334
info@igus.de
www.igus.de
www.igus.eu
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